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Quito, 20 de marzo de 2012 

Al amparo de llo dispuesto en el Artículo 18 numeral 2 de la Ley Notarial, sírvase protocolizar 

los documentos que acompaño, que certifican la existencia legal, en el estado de Delaware de 

la compañía AUSTIN INTERNATIONAL, INC. 

Se servirá conferme 3 copias certificadas de la antedicha protocolización. 

Lo 
Muy atentamente,      



  

Delaware ... 
The First State 

  

I, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE OF 

DELAWARE, DO HEREBY CERTIFY "AUSTIN INTERNATIONAL, INC." IS DULY 

INCORPORATED UNDER THE LAWS OF THE STATE OF DELAWARE AND IS IN 

GOOD STANDING AND HAS A LEGAL CORPORATE EXISTENCE SO FAR AS THE 

RECORDS OF THIS OFFICE SHOW, AS OF THE NINTH DAY OF MARCH, A.D. 

2012. 

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE ANNUAL REPORTS HAVE 

BEEN FILED TO DATE. 

e [ 

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE FRANCHISE TAXES 

HAVE BEEN PAID TO DATE. 

      

    

2053370 8300 

120295602 
You may verify this certificate online 
at corp.delaware.gov/authver.shtml 

Lo Jeffrey W. Bullock, Secretary of State A, 

SI, AUTEENTYCATION: 9421582 

    

 



  

  

Apostille 
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

1. Country: United States of America 

This públic document: 

2. has been signed by Jeffrey W. Bullock 

3. acting in the capacity of Secretary of State of Delaware 

4. bears the seal/stamp of Office of Secretary of State 

Certified 

5. at Dover, Delaware 

| 
E 
1 

| 
6. the ninth day of March, A.D. 2012 

NA” Secretary of State, Delaware Department of State 

8. No. 0463649 

9. Seal/Stamp: 10. Signature: 

NESAE_ 
Secretary of State 
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TRADUCCI 

APOSTILLA do 
(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) NX 

1. País: Estados Unidos de América 

Este documento público 

2. ha sido firmado por Jeffrey W. Bullock 
3. actuando en calidad de Secretario de Estado de Delaware 

4. lleva el sello/timbre de la Oficina del Secretario de Estado 

Certificado 
5. en Dover, Delaware 

6. el 9 de marzo de 2012 

7. por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware 
8. No. 0463649 

9. Sello / timbre: 10. Firma: 

Sello del Secretario de Estado, [Firma ilegible] 

Delaware Secretario de Estado 

Delaware 

El Primer Estado 

Yo, Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado del Estado de Delaware, certifico por medio 
de estd instrumento que “Austin International, Inc.” está debidamente constituida bajo las 
leyes del Estado de Delaware y se encuentra en buena situación de cumplimiento y tiene 
existencia societaria legal según lo muestran los registros de esta oficina al 9 de marzo de 
2012., 

1 

   

    Además, por medio de este instrumento certifico que los informes anuales han sido 
presentados a la fecha. 

Además, por medio de este instrumento certifico que los impuestos de franquicia han sido 
pagados a la fecha. 

2053370 8300 120295602 [firma ilegible] 
[sello] Secretario de Estado, Delaware Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado 

Autenticación: 9421582 

Fecha: 9 de marzo de 2012 

Se puede verificar este certificado en línea en: corp.delaware.gov/authver.shtri 

Rosa María Dávalos V. 
Traductora 

C.C. 1706339825 

  

 



    

DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 

NOTARIA PRIMERA DE QUITO: AUTENTICACION DE FIRMA.- 
DILIGENCIA NUMERO UN MIL TRESCIENTOS CINCUENTA Y 
NUEVE.- (No. 1359).- En la ciudad de San Francisco de Quito, 
Distrito Metropolitano, Capital del la República del Ecuador; hoy, día 
martes veinte de marzo de dos mil doce, ante mi doctor Jorge 
Machado Cevallos, Notario Primero de este cantón; comparece la 
señora Rosa María Dávalos Valencia, portadora de la cédula de 

- ciudadanía No. 170633982-5, por sus propios y personales 
derechos.- La compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor 

- de edad, de estado civil divorciada, quien declara conocer el idioma 
castellano y el idioma inglés, domiciliada en este Distrito, legalmente 

- Capaz, a quien de conocer doy fe; y, en mi presencia firmo la 
, traducción de la Certificación de Existencia Legal de la Compañía 
: Extranjera AUSTIN INTERNATIONAL, ¡NC., con su respectiva 

apostilla, que antecede, por lo que CERTIFICO LA 
AUTENTICIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. Asimismo declara 

la compareciente que los documentos que anteceden fueron 
_ traducidos por ella, del idioma inglés al idioma castellano.- Extiendo 

la presente diligencia, al amparo de lo dispuesto en el artículo 
dieciocho de la ley Notarial y del artículo veinticuatro de la Ley de 
Modernización.- Se archiva una fotocopia de la presente diligencia, 

. en el libro correspondiente de esta Notaria.- 
- Imc/ 

    

  

     

  

y 
Vaud OACLCAA, 

e”, nao erana 

 



    

  

nr REPÚBLICA DEL ECJALOR 
ta CALA CONSEJO NACIONAL ELECTORAL 

CERTIFICADO DE VOTACION 

  

NAPA DAY TOM ELLTA POPULAR CA 

244-0083 1706339825 
NÚMERO CÉDULA == 

DAVALOS YALENCIA ROSA MARÍA uE 
=3 

PICHINCHA = 

PROVINCIA 
CHAUPICRUZ == 
PARROQUIA En 

  

  

; NOTARÍA PRIMERA DE QUITO 
l zu APLICACION A LA LEY DE MODERNIZACIÓN 
¡ Y ALA LEY NOTARIAL 
y DOY FE que la fotocopia que ANTECEDE está 
| conforme Co! Su original que me fi pyésentado 

en Fojas __útil 

892 0 MAR. 2012 

   

     
   
   

  
  

  

  
 



  

RAZON DE PROTOCOLIZACION.- A petición del doctor José María 

Pérez, afiliado al Colegio de Abogados de Pichincha, bajo el número 

sesenta y ocho; con esta fecha, y en ocho fojas útiles; protocolizo en 

el registro de escrituras públicas actualmente a mi cargo; la traducción 

de los documentos relativo al certificado de Existencia Legal de la 

Compañía extranjera AUSTIN INTERNATIONAL, INC., que anteceden.- 

Quito, veinte de marzo de dos mil doce.- El Notario, (firmado) doctor 

Jorge Machado C.- (sigue un sello).- 

Es fiel y, PRIMERA COPIA CERTIFICADA de los documentos que 

anteceden, protocolizados hoy ante mí; y, en fe de ello, la confiero 

debidamente sellada y firmada en Quito, veinte de marzo de dos mil 

doce.- 

  

NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO, 
De acuerdo con la facultad prevista en el numeral 5 
de! Art. 18 de la Ley Notarial, doy fe que las copias 

los documentos presentados ante mi, 

Quito, 11 MAYO 01 
MN 

Dr. SEBASTIAN VALDIVIESO CUEVA 
NOTARIO 

  

 


